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PRIMEROS /STARTERS /ENTREES

Nuestras croquetas de jamén
Our ham croquettes

Nos croquettes au jambon

200

Crema de verduras
Vegetable cream soup

Velouté de légumes

0

Gyozas de verduritas
Vegetable gyozas
Gyozas de légumes

$0AEA
Platillo de embutidos ibericos

Small plate of Iberian cold cuts

Agssiette de charcuterie ibérique

SEGUNDOS / MAIN COURSES /PLATS PRINCIPAUX

Fingers de pollo
Chicken fingers
Fingers de poulet

%00

Tallarines con salsa a elegir (bolognesa, tomate, carbonara)
Tagliatelle with choice of sauce (Bolognese, tomato, carbonara)

1T agliatelles au choix (bolognaise, tomate, carbonara)

200

Fritos de pescado
Fried fish bites
Beignets de poisson

=6l

Medallones de ternera a la plancha
Grilled veal medallions

Meédaillons de veau grillés

¥

*Todos nuestros segundos van acompanados de patatas fritas excepto la pasta
*All our main courses are served with French fries, except for pasta dishes

*Tous nos plats principaux sont accompagnés de frites, a ['exception des plats de pites
gn



POSTRES /DESSERT /DESSERT

Copa de helado artesano (2 sabores a elegir)
Artisanal ice cream cup (choose 2 flavors)

Coupe de glace artisanale (2 parfums au choix)

s00<

Ensalada de frutas de temporada

Seasonal fruit salad

Salade de fruits de saison

Yogurt artesano
Artisanal yogurt

Yaourt artisanal

=

0

Brownie de chocolate fondant y su cremoso de chocolate con leche
Molten chocolate brownie with creamy milk chocolate sauce

Brownie fondant au chocolat avec sa créme onctueuse au chocolat au lait

$00e

BEBIDA /DRINK /BOISSON

Refresco
Soft drink

Boissons gazeuse

PAN PALLESITO /PALLESITO BREAD /PAIN PALLESITO

PVP 25€

IVA INCLUIDO
VAT INCLUDED
yie

Edad mdxima: 12 afos
Maximum age: 12 years
Age maximum: 12 ans

No se sirven 1/2 menus
Half menus are not served
Nous ne servons pas de demi-menus



Por favor inférmenos de cualquier intolerancia y para mas detalles,
pregunte por los platos que contienen alérgenos.
L.V incluido.
Please inform us of any intolerance and for more details,
ask about the dishes that contain allergens.
VAT included.
Veuillez nous indiquer si vous avez des allergies ou restrictions alimentaires.

Pour plus d’informations, consultez notre personnel qui vous indiquera les
plats contenant des allergénes. TTC.

Gluten - Gluten « Gluten

Huevos - Eggs - Oeuf

Frutos con cascara - Tree Nuts - Fruits a coques
Pescado - Fish - Poisson

Lacteos - Dairy - Lait

Moluscos - Mollusks - Mollusques
Apio - Celery - Céleri

Crustdceos - Crustaceans - Crustacés
Sulfitos - Sulfites - Sulfites
Cacahuetes - Peanuts « Arachides
Soja - Soy - Soja

Mostaza - Mustard - Moutarde

Sésamo - Sesame - Sésame

v =L NBEDQ ) O e

Altramuces - Lupins « Lupins






